11 octobre 1981 OKA

CELEBRATION EN L'HONNEUR

october 11 1981

CELEBRATION IN HONOUR

DE LA DIENHEUREUSE KATERI TEKAKWITHA OF BLESSED KATLRI TEKAKWITHA

1- Entrée - chant: TETSITEWARIWAKWAS - 1=
CANTATIE DOMING,D'Indy.
2~ Mot de bienvenue du curé de la paroissel-

de l1l'Annonciation df'Cka.,

Salutation du président de la célébraw: 3-
tion: Son Excellence Mgr Raymond Saint-
Gelais, évéque auxiliaire & St~Jérdme.

Pridredouverture: ba
0 Dieu, qui,parmi les
multiples merveilles de ta gréce dans
le nouveau monde, as fait fleurir sur
ies rives de la Mohawk et du Saint-_.
Laurent le pur et rendre lys, Kateri

Tekakwitha, daigne nous accorder la

di

te

Entrance Song: TETSITEWARIWAKWAS
CANTATE DOMINGy D'Indye.

Word of welcome by the pastor of
Annonciation Parish of Cka.

Greeting by the president of the ceremony
His Excellency Bishop Raymond Saint-
Gelais, auxiliary bishop of Saint-
Jerdme.

Cpening Prayer:
O God, who, among the

many marvels of Your Grace in the New Vorld,

d cause to blossom on the banks of the

Hdphawk and the St.Lawrence, the pure and

nder Lily, Kateri Tekakwitha,grant that

through her intercession, we may be drawn

gréce que nous te demandons par son in-to her virtues, particularly her innocence,
tercession, d'étre attirés par ses ver-her love of the Cross of Jesus and her nte
tus, en particulier par son innocence, steadfast faith. Through the same Christ
son amour de la croix de Jésus et par Cur Lord. Amen.

la fermeté de sa foi. Par le méme Jésus
Christ Notre-Seigneur. Amen.

- Premiédre lecture:

-~

aux Corinthiens (I Cor.1,26-31)

Iére lettre de s.Paul5- Tirst leading:I Epistle to the

Corinthians. 1,26-31

Vous qui avez été appelés par Dieu,regardez Now remember what you were,brothers,

bien:parmi vous,il n'y a pas beaucoup de

sages aux yeux des hommes, ni de gens puis-

sants ou de haute naissance.Au contraire,
ce qufil y a de fou dans le monde,voild

ce que Dieu a choisi pour couvrir de con-
fusion les sages:ce qu'il y a de faible
dans le monde, voila ce que Dieu a choisi
pour couvrir de confusion ce qui est fort;
ce qui est d'origine modeste,méprizé da ns
le monde,ce qui n'est rien, voild ce que
Dieu a choisi pour détruire ce qui est
quelque chose, afin que personne ne puisse
s'enorgueillir devant Dieu. C'est gréce a

Dieu, en effet,que vous &tes dans le Christ

Jésus, qui a été envoyé.par lui pour &tre
notre zagesse,pour €tre notre justice,
notre sanctification,notre rédemption.
Ainsi,comme il est écrit:Celui qui veut
s'enorgueillir, qu'il mette son orgueil
dans le Seigneur.

when God called you. Few of you were
wise,or powerful. ,or of high social
standing,from the human point of view.
God purposely chose what the world
considers nonsense in order to put wise
men to shame,and the world considers

weak in oxder to put powerful men to
shame., He chose what the world looks

down on,and despises,and thinks is
nothing,in order to destroy what the
world thinks is important.This means that
no one can boast in God's presence,sut
God has brought you into union with Christ
Jesus,and God has made Christ to be our
wisdom;by him we are put right with God,
we become God's holy people, and are set
free. So, then, as the scripture says,
""Whoever wants to boast must boast of
what the Lord has done,'



Chant-~ NITOHSITSIENIA |
Hegina Coeli ~ Haendel-Alain

7- DEvangile: latthieu 13,44-46

Jésus disait & la foule ces paraboles:
"Le Royaume des cieux est comparable d un
trésor caché dans un champ; 1l'homme qui
l'a découvert le cache de nouveau. Dans
sa joie, il va vendre tout ce qu'il possé
de, et il achéte ce champ.
Cu encore: Le Royaume des cieux est com,
parable & un négociant qui recherche des
perles fines. Ayant trouvé une perle de
grande valeur, il va vendre tout ce qu'il
posséde, et il achéte la perle.’

8~ Homélie: par le-2év.P. Pouliot,s.j.
~Rév, Guy Deschamps, de
1'Eglise Unie d® Canada, rem-
plagant le Rév.Frank Gilmore,
empéché par son ministére d'8&-
tre avec nous.
~Br. Stanley Siege, de
1l'liglise Pentecostiste.
~M.Harvey Gabriel
~li.liaurice Cree.

Q

9~ Chant - IESCS RCHONTIIC -~ 3eethoven

10-Pridre universeclle.

Fréres et soeurs, prions ens
semble le Seigneur qui a fait tant de
merveilles dans l'dme de Kateri et de-
mandons~lui de nous laisser transformer
comme elle par l'action de 1'Esprit
Saint.

I - Pour les jeunes d'aujourd‘hui, afin
qu'ils soient fidéles & l'engagement de
leur baptéme et marchent généreusement
5 la suite de Jésus-Christ, prions le
Seigneur,

- SEIGNEULR,

g b

XAUCE-NCUS

II -~ tour tous les chrétiens du monde,
afin qu'ils fassent rayonner la bonne
nouvelle de 1l'Ivangile et scient des
témoins courageux de la foi dans leur
vie de tous les jours, prions le Sei-
gneur,

SLIC

ITT ~Pour nos familles, pour les foyers
qui sont heureux,afin qu’ils le demeu-
rent; pour les foyers qui souffrent,
afin qu'ils trouvent dans l'épreuve
l'occasion d'affermir leur amour et la
force de surmonter l'épreuve,prions le
Seigneur, '

6~ Hymn - NIIOHETSIENHA

Regina Coeli ~ Haendel-Alain

7- Gospel: Matthuw13,lLl-L6

Jesus told the crowd these parables:

"The Kingdom of haeven is like a treasure
hidden in a field. A man happens to find
it, so he covers it up again. He is so
~happy that he goes and sells everything
he has, and then goes back and buys the
fickd.!

Also, the Kingdom of haeven is like a
buyer looking for fine pearls. When he
Tinds one that is unusually fine, he goes
and sells everything he has, and buys the
pearl.’

8- Homily by-Rev. Father Pouliot s.j.
-2ev, Guy Deschamps of the

United Church, replacing Rev.
Frank CGilmore whose ministry
prevents his being with us.
~Br. Stanley Siege of the
Pentecostal Church.
-hr Harvey Gabriel

~lr liaurice Cree.

9~ Hymn - IES50S RONC

NT

110 =Beethoven

10~Prayers of the Faithful:

=

Brothers and Sisters, let us
together pray the lLord,who worked such
wonders in the soul of Kateri, and let
us ask Him that we be, like her,trans-
formed through the action of the Holy
Spirits
I - For today's youth, that they be
faithful to their baptismal promises
and follow Jesus Christ with generosity.
Wevpray to the Lord.

- LORD, HEAR (UR PRAYER

Hhd e

IT - For the christians of the world,that
they make known the Good News of the
Gospel and be brave witnesses to that
faith in their daily lives. We pray to
the Lord.

- LCRD, HEAR GUR PRAYER.

IIT ~Four our families, that those that
are united and happy, remain sojthat
those that suffer find in their trials
the strength and love to overcome them.
We pray to the Lord.

-~ LORD,

HEAR GUR PRAYER.



IV ~ Pour toutes les églises ici repré« IV - For the Churches, here represented,

sentées, afin qu'telles soient un res . -

flet de 1l'Evangile au milieu du monde
et qu’elles inspirent la foi, prions

that in the world they reflect the
Gospel and be a call to faith. We pray
to the Lord.

le Seigneur,

- SEIGNEUR, BEXAUCE~NOUS.

- LORD, HEAR OUR PRAYER.

V - Pour tous les groupes ici présents,V - For all the groups here present,that
afin que leur diversité,loin d'engenc..our diversity,rather that divide us,be
drer l'opposition, soit source de :: '~ a sbéurce of fraternity. We pray to the
fraternité,prions le Seigneur. Lord.

- SEIGNEUR, BEXAUCE-NOUS. - LOAD, HEAR OUR PRAYER.

Prions.- Seigneur, au moment ou nous .-
célébrons les prévenances de ton amour
pour la Bienheureuse Kateri Tekakwitha
qui,en se donnant au Christ & cause du
woyaume des cieux, est parvenue a la ask that through her prayers we beconme
sainteté, nous te supplions par -on witnesses of the christian faith and that
intercesgion de faire de nous des témoins we seek the blessings of eternal life.
de la foi chrétienne et de nous attacher Through Jesus Christ, Cur Lord. Amen.
aux biens éternels du monde & venir.

Par Jésus le Christ, lNotre-Seigneur.iamen

Let us pray.- Lord,as we commemorate the
marvels of your love for Blessed Kateri
Tekakwitha, who in giving herself to Christ
for Your Kingdom, attained holiness, we

11 - Bénédiction de l'image de la Bien- 11 - Denediction of the portrait of the
heureuse Kateri Tekakwitha et procla- Blessed Kateri Tekakwitha and declara-
mation de la dédicace de la chapelle. tion of the dedication of the chapel.

12 - Transport de liimage de la Bien- 12 - Transfer of the portrait to the
heureuse Xateri Tekakwitha & la chapel by the president of the ceremony,
chapelle par le président de la céré- followed by ministers and civic leaders.
monie, suivi des autres ministres du
culte ainsi qgue des chefs civils,

Chant: KATE?I =~ Bernier-Cyr Hymn: TATORY -« Bernier-Lyr.
13 - Dévoilement de la plaque de la dé<: 13 » Unveiling of the dedication plagque
dicace et priére par un représentant and prayer by a people's representa-

de l'assemblée, tive,
14 < Remerciements. 14 - Acknowledgements.

15 - Chant de sortie: IES0S KiISTOS -

Psautier anglais.

15 - Recessional hymns IESCS KRISTCS
English Psalter.



PAROISSE DE L'ANNONCIATION
C.P. 177 - OKA
Comté Deux-Montagnes, Québec
JON IEO

CELEBRATION EN L'HOKNNEUR DE LA BIENHEUREUSE KATERI TEKAKWITHA
11 octobre 1981

Mot de bienvenue du curé de la paroisse de 1l'Annonciation d'COka.

A l'occasion de la béatification récente de Kateri Tekakwitha, jeune
indienne décédée en 1680 a Caughnawaga, la paroisse de 1l'Annonciation d'Oka
a décidé de l'honorer en lui dédiant la chapelle qui est attenante & ltéglise
et qui vient d'étre rénovée et ornée des bas-reliefs du Calvaire. Il faut dire que
ces bas-reliefs furent exécutés en 1775 d'abord & l'intention des Indiens et
pour leur édification. Par ailleurs, la population amérindienne est trés sensible
au fait qulune des leurs ait été béatifiée le 22 juin 1980 & Rome, le troisiéme
cetenaire de sa mort.

Pour toutes ces raisons, nous avons voulu organiser une féte en son
honneur & laquelle nous avons inviter toute la population, quelle que soit son
appartenance raciale, linguistique ou religieuse. Comme pasteur de cette paroisse,
je désire souhaiter la bienvenue 3 tous et & chacun d'entre vous qui &tes venus
partager notre joie en ce jour de féte,

Notre bienvenue s'adresse d'abord & Mgr Raymond Saint-Gelais, évéque
auxiliaire de Saint-Jér8me. Conjointement avec lMgr Valois, Mgr Saint-Gelais
est notre chef spirituel et nous sommes trés heureux qu'il ait accepté de venir
présider notre féte,

Nous souhaitons aussi la bienvenughu Supé-rieur des Prétres de Saint-
Sulpice,Monsieur Roland Dorris,p.s.s.les Sulpiciens, comme on le sait, sont
arrivés avec les Indiens au début de l'histoire d'Oka en 1721, en méme temps
que les Soeurs de la Congrégation de Notre-Dame, représentées aujourd'hui par
woeur Lucie Blondeau,C.N.D., supérieure provinciale de la communauté d'Oka.
liotre célébration n'aurait pas été compléte sans la présence des supérieurs
de ces deux communautés dont l'oeuvre se confond avec les origines de la paroisse.

Nous sommes heureux égalgmen}p d'accueillir les autres ministres du culte:
en particulier,Brother Stanley Sgﬁ%ﬁ, de 1'Eglise Pentecostiste d'Oka) les
révérends I’érez"ﬁﬁ'joiw.J., curé de la paroisse de Saint-Francois-Xavier de
Caughnawaga ainsi que‘@m P.Pouliot,S.J., de Québec, tous deux de la cemmunauté
des Péres Jésuites. Je tiens a saluer, malgré son absence, le Rév. Frank Gilmore,
ministre de l'Eglise Unie a Oka, qui est retenu cet aprés-midi & Mascouche

par son ministére, mais représenté par M.Morley Oke d'Oka.

Je veux saluer aussi les Maires de la Municipalité de la Paroisse et de
la Municipalité du Village d'Cka, lessieurs Jacques Fournier et Jean Ouellette.

Nous sommes particuliérement honorés par la présence ici cet aprés-midi

du grand Chef des Indiens d'Cka,l.Hugh Nicholas, di—prand-Chef des Indieno—egemmmm
CBH"'hPGHEg‘-E M indrew=D L] et d Yile! ;] LG T 3 ; . |

de M.Max Gros-Louis, grand Chef du Village-des-Hurons.
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CELEBRATION A OKA L&
en l1'honneur de la Bienheureuse Kateri Tekakwitha (le 11 octobre)

Rencontre & la sacristie des ministres du culte. V&tements liturgiques.
Entrée:chant.
Déf11€é et place des ministres du culte dans le sanctuaire.
Mot de bienvenue de la part du curé.
Salutation du président (Mgr Raymond Saint-Gelais) et priére d'ouver-
ture.
ldre lecture de la Bible: 1 Cor. 1,26-31
Chant
2e lecture: évangile, Matthieu 13,44-46
Homélie et commentaires: P.Henri Béchard S.J.
Rév. Gilmore
Rév. Siege
Harvey Gabriel
Maurice Cree

-Chant

Priére universelle (une ou deux phrases par différentes personnes)

Dévoilement et benediction de 1'1mage de Kateri

-Dévoilement de la plaque & l'entrée de la chapelle et déclaration de
la dédicace.

Transport de 1'image & la chapelle. Pendant ce temps, chant.

-Retour & 1'église et remerciements.

Chant de sortie. Invitation & visiter la chapelle.
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I Cer 1, 26-31

Fréres, vous qui avez été appelés par Dieu, regardez
bien : parmi veus, il n!y a pas beaucoup de sagesaux
yeux des hemmes, ni de gens puissants eu de haute
naissances Au contraire, ce qu'il y a de fou dams le
mende, veild ce que Dieu a cheisi peur ceuvrir de cen-
fusien les sages; ce qu'il y a de faible dans le mende,
veild ce que Dieu a cheisi pour ceuvrir de cenfusion
ce qui est fert; ce qui est d'erigine medeste, méprisé
dens le mende, ce qui n'est rien, voild ce que Dieu a
cheisi peur détruire ce qui est quelque chese, afin
que persenme ne puisse s'enorgueillir devant Dieu.

C'est gréce 4 Dieu, en effet, que vous &tes dans le
Christ Jésus, qui a été enveyé par lui peur &tre netre
sagesse, peur &tre netre justice, notre sanctificaticn,
rotre rédemption.

Ainsi, comme il est écrit : Celui qui veut s'energueil-
lir, qu'il mette son ergueil dans le Seigneur.

Mt 13, #4"46

Le Royaume des cieux est cemparable A un tréser caché
dams umr champ; lthemme qui 1l'a découvert le cache de
noeuveau., Dans sa jeie, il va vendre tout ce qu'il pes=-
céde, et il achéte ce champ.

Ou encere : Le Royaume des cieux est cemparable 3 un
négeciant qui recherche des perles fines, Ayant trouvé
une perle de grande valeur, il va vendre teut ce qu'il
pesséde, et il achéte la perle.

Fer coensider yeur call, brethren; net many ef yeu
were wise accerdingly te werldly standards, net many
were pewerful, not many were of noble birth; but Ged
chese what is feelish in the werld te shame the wise,
Ged chese what is weak in the werld te shame the stong,
Ged chese what is lew and despised in the werld, even
things that are not, te bring te mething things that
are, se that nme human being might beast in the pre=
sence of Ged,

He is the seurce of your life in Christ Jesus, whonm
God made our wisdem, eur righteesusness, and sancti-
ficatien, and redemptien,

Therefoere, as it is written, "Let him whe beasts,
beasts ef the ILerd."

The kingdem ef heaven is like treasure hidden in a
field, which a2 man found and cevered up; then in his
joy he gees and sells all that he has and buys that
field a

Again, the kingdem of heaven is like a merchaat in
search ef fine pearls, whe, on finding ene pearl eof
great value, went and seld all that he had and beught
it.



